A LA CARTE

COLD STARTERS

Tuna carpaccio ~7 iRy Fa flfV—A 28
Thunfisch Carpaccio Carpaccio de thon

Salmon carpaccio V—F Wy Fa [IFE—A 28
Lachs Carpaccio Carpaccio de saumon

Cold tofu with ginger H# VE 15
Kalter Tofu mit Ingwer Tofu froid au gingembre

Seaweed in vinegar herbs $3°< VE 17
Algen in Essig-Krauter-Sauce Algues a la vinaigrette

Assortment of pickles JE#DFD Si>t VE 12

Eingelegtes Gemdise Assortiment de pickles

WARM STARTERS

Yakitori-Chicken skewer (3 pcs) #E&E 19
Yakitori-Geflligelspiesschen Brochettes de poulet

Fried & steamed vegetable gyoza (3 pcs) ¥3eas 1 VE 19
Gebratene und Gedédmpfte GemUse-Gyoza
Gyoza végétariens frits et a la vapeur

Deep fried tofu 7 HLEJE Fritberter Tofu Tofu frit VE 14
Edamame £ Junge Soyabohnen Edame VE 11
SALAD
Raw fish salad #l&DYF 4 27

Roher Fischsalat Salade de poissons crus
Crab salad #=%74 Krabben Salat Salade de crabe 27
Sweet shrimp salad H=bEVo4% 27

SUsser Shrimpsalat Salade de crevettes douces
Seaweed salad #EEYZ 4 Algensalat Salade d'algues VE 15

Seasonal salad ZEiDYZ4 Salat der Jahreszeit Salade de saisonVE 16

TEMPURA

Assortment of mixed tempura on steamed rice K} 39
Gemischte Tempura auf gedampftem Reis
Sélection de Tempura sur riz vapeur

Assortment of Tempura RK55) &bt 38
Gemischte Tempura Sélection de Tempura

Tempura of Shrimps #EEDKES 38
Krevettentempura Tempura de crevettes

Tempura of vegetables HF3EDK 556 VE 28

GemUse Tempura Tempura de légumes

ROBATAYAKI GRILL*

Wagyu beef entrecote (per/100g) Fn4:) 7 m—= 110
Kobe beef entrecote (per/100g) #=4E— 1 195
Beef filet 180g 474 LB Rindsfilet Filet de boeuf 57
Veal entrecote 180g 4D U7 m—2A 51
Entrecote vom Kalb Entrecéte de veau

Chicken-Tigh Teri-yaki 180g &MY = 45
Hahnchenschenkel Teri-yaki Cuisse de poulet teri-yaki

Dry aged duckbreast 180g ZRZMIE DR 47

Dry Aged Entenbrust Magret de canard affiné
Lamb fillet 180g £ ~7 ¢ LA Lammflet Filet d'agneau 53



FISH & SEAFOOD*

Black cod fish 180g fi&ED 7 UL
Schwarzer Kabeljau Cabillaud noir

Seafood (scallop/prawn/squid/seabass) #fEDED 7 VL EX
(Garnelen, Lachs, Tintenfisch, Jakobsmuscheln)
(Crevettes, saumon, calamar, coquilles Saint-Jacques)

Grilled tuna steak 180g fifiDAT—%
Gegrilltes Thunfischsteak Steak de thon grillé

Grilled eel 120g 972 X DTEEE
Gegrillter Aal Anguille grillée

Salmon with Yuzu & Soy 180g #ili £ ihoH—E 7 Uv
Lachs mit Yuzu & Soja Saumon au Yuzu et Sauce Soja
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SUSHI & SASHIMI

CHEFS SUSHI PLATTER v =7D#HrEL7I g

Large assortment (maki sushi, nigiri sushi and sashimi)

HEDIEDRKD GH - K 165
GrofRe Auswahl (Maki Sushi, Nigiri Sushi und Sashimi)
Grande sélection (Maki Sushi, Nigiri Sushi et Sashimi)
Small assortment (maki sushi, nigiri sushi and sashimi)
WOZEORKY Bt/ 99
Kleine Auswahl (Maki Sushi, Nigiri Sushi und Sashimi)
Petite sélection (Maki Sushi, Nigiri Sushi et Sashimi)
Mix Nigiri Sushi 8 pcs and Maki 6 pcs 60
BT oORVSELMAREIA
SASHIMI il
Mix sashimi (12 pcs) #ilEFEED G (1281H) 52
Gemischte Sashimi Auswahl Assortiment de sashimi
Mix sashimi (8 pcs) HlFEY &bH B 35
Gemischte Sashimi Auswahl Assortiment de sashimi
Otoro (4 pcs) Khm  @llih) 42
Fetter “Otoro” Thunfisch “Otoro” thon gras
Seaurchin (4 pcs) 22 @8lh) Seeigel Oursin 42
Yellow tail (6 pcs) (ZEH Makrele Sériole 32
Tuna (6 pcs) 2712 (68041) Thunfisch Thon 28
Salmon (6 pcs) Y—E> (6814 Lachs Saumon 28
Seabass (6 pcs) A A (6YJH)  Seebarsch Loup de mer 28
SUSHI
JUMBO ROLL (4pcs) HxFHA
Chef selection =703 3% 42
Chef’s Wahl Sélection du Chef
Deep fried tunaroll ~7u7J/m— 17
Frittierter Thunfisch-Roll Rouleau de thon frit
Shrimp tempura roll JEEFRE X 18
Garnelen-Tempura-Roll Rouleau de crevettes tempura
Vegetarian #745%&% v 15

Vegetarisch Végétarien



INSIDE OUT MAKI (6 pcs)
HAX6BYN) Umgekehrtes Maki Maki inversés

Myoko assortment: tuna, salmon, crab (18 pcs)
~ & —7/L Myoko Auswahl Thunfish, Lachs
und Krabbe Assortiment : Thon, saumon, crabe

Rainbow roll LA > 7R—1mz—/L

Salmon and avocado Y—% T HRA R
Lachs und Avocado Saumon et avocat

Californiaroll ZV 741 =7ua—)L

Tuna and avocado <71 7RG K
Thunfisch und Avocado Thon et avocat

Spicy tuna ~27 1A, 42— Spicy Thunfisch Thon épicé

Shrimps, avocado and mint =B 7RI K- I b
Garnelen, Avocado und Minze Crevettes, avocat et menthe

Philadelphia and salmon H#—%> « 7 ) —AF—X
Philadelphia und Lachs Philadelphia et saumon

Vegetarian ¥ 7% 1 —/L Vegetarisch Végétarien v

MAKI-SUSHI (6 pcs) 20 (2H)
Tuna, salmon, cucumber & &34 (z/ B, Yy —FL, £HV)
Thunfisch, Lachs, Gurken Thon, saumon, concombre
Red tuna #k:k Roter Thunfisch Thon rouge
Shrimps ###& Krevetten Crevettes
Crab # Krabbe Crabe
Salmon ¥—=%> Lachs Saumon
Cucumbers %> Gurken Concombre VE
Avocado 7AH R Avocado Avocat VE

Pickles 35#i# Eingelegtes Gemiise Pickles VE

SUSHI (2 pcs) &k 6YIN)
Otoro fattuna Kh=
Fetter “Otoro” Thunfisch “Otoro” thon gras
Sea urchin 912 Seeigel Oursin

Sweet shrimp Hi&
Susse Krevetten Crevettes douces

Salmon #—<%> Lachs Saumon
Salmon eggs <5 Lachsrogen CEufs de saumon

Scallops ML.3ZH
Jakobsmuscheln Coquilles Saint-Jacques

Eel #& Aal Anguille
Red tuna F<'A Roter Thunfisch Thon rouge
Sea bass 9-9& Wolfsbarsch Loup de mer

Yellow tail amberjack 1Z%5
Gelbschwanzmakrele Sériole

Shrimps % Krevetten Crevettes
Crab # Krabbe Crabe

Eggs of flying fish L UN->Z
Rogen vom fliegenden Fisch CEufs de poisson volant

Squid 2> Tintenfisch Calamar
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Egg 7-FZ Ei CEufs
Cucumber w95V Gurke Concombre VE
Avocado 77RH R Avocado Avocat VE

GRILLED-NIGIRI %v{zh6H)

Grilled salmon &Y ¥ —Er
Gegrillter Lachs Saumon grillé

Grilled seabass ~ # YA X
Gegrillter Wolfsbarsch Loup de mer grillé

Grilled hamachi &Y \~F
Gegrillter Hamachi  Hamachi grillé
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DESSERT

Ice cream of your choice: Lemon-Ginger, green tea, vanilla,

chocolate, raspberry L EL4Z - Pk =T - Faal—h - TAR—

MNH1OBIBOTIZINY,

Eis nach Wahl: Zitrone-Ingwer, Grintee, Vanille, Schokolade,
Himbeere Glace au choix : citron-gingembre, thé vert, vanille,
chocolat, framboise

Plum wine sorbet HE# v—~ k
Pflaumenwein Sorbet Sorbet a la liqueur de prune

Yuzu sorbet #li->—~> I Yuzu Sorbet Sorbet de yuzu
Fruit salad 7/L—>% 54" Fruchtsalat Salade de fruits

Yukimi - Rice cake with fruit salad FREFE7L—Y
Reiskuchen mit Obstsalat Flan de riz avec salade de fruits

Yukimi flambee - Rice cake with raspberry sorbet and wild berries
FE R/ 775X Reiskuchen mit Himbeersorbet und roten Beeren
Flan de riz avec sorbet a la framboise et baies des bois

Banana flambee with vanilla ice cream /3 F®7 51X
Flambierte Bananen mit Vanilleeis Banane flambeée et glace vanille,
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*All our Robotayaki dishes including Fish and Seafood
will be served with steamed rice, vegetables & miso soup
*AEEE SRR X R RRIg & TR M E E T
*All unsere Robotayaki Gerichte sowie Fisch & Seafood werden
mit gedampftem Reis, Gemuse und Miso-Suppe serviert.
*Tous nos plats principaux seront servis avec du riz vapeur,
des légumes et de la soupe miso.

Vegetarian dishes are marked with a ( V), Vegan dishes are marked with a ( VE).

NTZ VT UAOBHEICIE (V) v =2 BFRRENTOET(VE),

Vegetarische Gerichte sind mit (V') gekennzeichnet, vegane Gerichte mit ( VE).
Les plats végétariens sont marqués avec un (V), les plats végan sont marqués avec un (VE)

Preise in Schweizer Franken, Bedienung und MWST inbegriffen.
FRMUFE IR - S —EABHAR DRI e > TERY £,
Our prices are in Swiss Francs, service and VAT included.
Les prix s'entendent en francs suisses, service et TVA compris.



